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SICHERHEITSANWEISUNGEN

1. Wenn das Telefon verloren geht oder gestohlen
wird, benachrichtigen Sie lhren Netzbetreiber
zum Sperren der SIM-Karte. Dadurch kann die
unbefugte  Verwendung des  Telefons
vermieden werden. Um das Telefon vor
unbefugter Verwendung zu schitzen, legen Sie
einen PIN-Code fur die SIM-Karte und ein
Passwort fur das Telefon fest.

2. Es ist verboten, das Telefon wahrend der Fahrt
zu benutzen, wenn das Telefon neben dem Ohr
gehalten werden muss. Aktivieren Sie
gegebenenfalls die Freisprecheinrichtung oder
verwenden Sie ein Kopfset.

3. Verwenden Sie das Telefon nicht im Flugzeug.
Waéhrend des Fluges sollte es ausgeschaltet
sein oder sich im Flugmodus befinden.

4. Schalten Sie das Telefon an Orten aus, an
denen die Benutzung verboten ist oder
Gefahren verursachen kénnen.

5. Setzen Sie das Telefon keinen extrem hohen
oder niedrigen Temperaturen aus.

6. Setzen Sie das Telefon keiner Feuchtigkeit aus.
Das Eintauchen des Telefons in Wasser kann
dieses beschadigen.

7. Die Verwendung dieses Gerédts in der Ndhe von
medizinischen Geraten kann zu Betriebsstorungen
flhren. Achten Sie beim Benutzen in der Nahe von
medizinischen Geriten wie Herzschrittmachern,
Horgeraten und einigen anderen elektronischen
medizinischen Geréten darauf.

8. Reparaturen an diesem Gerat konnen
ausschlieBlich an qualifizierten und
autorisierten  Servicestellen  durchgefihrt

- =



KriigereMatz

Bedienungsanleitung

werden. Bei Versuchen, dieses Gerét selbst zu
reparieren, besteht die Gefahr einer
dauerhaften Beschadigung des Gerdts und
Verlust der Garantie.

9. Verwenden Sie nur vom Hersteller
empfohlenes Zubehor.

10. Der Hersteller Gbernimmt keine Verantwortung
fur Schaden oder Verletzungen, die durch
unsachgemaBe Verwendung und Handhabung
des Gerats verursacht wurden.

1. Das Telefon verfugt moglicherweise aufgrund von
Netzwerkeinstellungen oder Funkibertragung
des Betreibers nicht Uber alle in dieser
Bedienungsanleitung enthaltenen Funktionen.
Verlassen Sie sich in Notféllen nicht nur auf die
Kommunikation Uber das Telefon. Im Zweifelsfall
wenden Sie sich an lhren Netzbetreiber.

PRODUKTBESCHREIBUNG

1. Taschenlampe

2. Ohrlautsprecher

3. Display

4. Linke Funktionstaste

5. Taste Anrufen

6. Navigationstasten und mittlere Funktionstaste

7. Rechte Funktionstaste

8. Taste Anruf beenden

9. Numerisches Tastenfeld

. Kopfhoreranschluss

. USB Type C Steckplatz

. Stifte der Dockingstation
. Mikrofon

. Lautsprecher

. Kamera

. Taste Notruf SOS
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SIMPLER

EINFUGEN DER SIM KARTEN UND
SPEICHERKARTE

1.
2.
3.

Batteriefach &ffnen.

Batterie herausnehmen.

SIM Karten in die zugehdrigen Steckplatze
einfugen.
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4. Verriegelung des Speicherkarten-Steckplatzes
offnen (gleiten nach oben) und Verriegelung
hochheben, Speicherkarte einfigen und
Verriegelung des Steckplatzes schlieBen (nach
unten gleiten).

5. Batterie einlegen.

6. Batteriefach schlieBen. ﬁ

Bedienungsanleitung KriigersMatz

AUFLADEN

1. Verbinden Sie den USB-C Stecker mit der
Dockingstation.

2. Verbinden Sie das Netzgerdt mit dem
Stromnetz.

3. Schieben Sie das Telefon in die
Dockingstation.

4. Stellen Sie sicher, dass die Stifte in der
Dockingstation Kontakt mit den Stiften des
Telefons haben.

» Das Telefon kann auch ohne Dockingstation

aufgeladen werden.

Achtung: Nehmen Sie das Telefon nach dem

Aufladen aus der Dockingstation oder trennen das

Ladegerdt vom Stromnetz. Andernfalls kann die

Batterie beschadigt werden.

EINSCHALTEN

Um das Telefon einzuschalten, Taste Anruf
beenden driicken und halten.

TASTATUR VERRIEGELN

Um die Tastatur zu verriegeln, dricken Sie die
Taste Menl und die Taste *. Um die Verrieglung
aufzuheben, driicken Sie die Taste Entsperren und
die Taste *.
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BENACHRICHTIGUNGEN AM HAUPTBILDSCHIRM NAVIGATION DURCH DAS MENU
1. Die Funktion links entspricht der linken
: 5 i Funktionstaste.
ai”aﬂl Netzwerksignalstarke fur SIM 1/ SIM 2 2. Die Funktion rechts entspricht der rechten
[RM) [RM) . - Funktionstaste.
U 8 Roaming fir SIM 1/ SIM 2 3. Die Funktion in der Mitte entspricht der
d Batterieladun mittleren Funkionstaste.
atterieladung 4. Einstellungswerte kénnen mit den Tasten *
. . und # gedndert werden.
Nicht gelesene Textnachrichten 5. Die Tasten Aufwirts und Abwirts (auf dem

Hauptbildschirm) o6ffnen zugehorige
Verknupfungen (Voreingestellt Music player
und Alarm).

TASCHENLAMPE

Verpasste Anrufe

Alarm aktiviert

Tastatur verriegelt

Um die Taschenlampe ein-/auszuschalten, die

2 E e (=S

Speicherkarte eingelegt Taste O drucken und halten (nur im
Allgemeiner Modus aktiv Hauptblldscfllrm).
ANRUFE TATIGEN
Stummes profil aktiv
Um einen Anruf zu tétigen, wéahlen Sie im
5;5 Besprechungsprofil aktiv Hauptbildschirm  die  Nummer mit dem
w N - Ziffernblock und driicken die Taste Anruf tatigen.
AuBentonprofil aktiv Driicken Sie die Taste Anruf beenden, um einen
m . Anruf zu beenden. m
Bluetooth aktiviert

NOTRUFTASTE SOS

Halten Sie die SOS-Taste 5 Sekunden lang gedrickt,
um den SOS-Modus zu aktivieren. Das Telefon
sendet eine Textnachricht zu voreingestellten
Kontakten und versucht diese, in der Reihenfolge der

T ™
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Liste, 3-mal anzurufen. Das laute Alarmsignal ertont
ebenfalls (dieses hangt von den Einstellungen ab).

BETRIEB

andern. Achtung: Dieses MenU ist nur fur
fortgeschrittene Benutzer!

Einstellungen

Nachrichten

Um eine neue Nachricht zu schreiben, wahlen
Sie die Option Nachricht schreiben. Nachricht
schreiben. Dricken Sie dann die Taste
Optionen und Senden an. Wahlen Sie Nummer
eingeben (wenn sich die Nummer nicht im
Telefonbuch befindet) oder Aus Telefonbuch
hinzufiigen (wenn die Nachricht an einen
Empfanger gesendet wird, markieren Sie
diesen und dricken Hinzuftgen, wenn es sich
um mehr als einen Empfinger handelt,
markieren Sie diesen, dricken die Mittlere
Taste und dricken Hinzuftigen). Nachdem Sie
den/die  Empfanger ausgewahlt haben,
dricken Sie Optionen und wahlen Senden
(wenn zwei SIM-Karten eingelegt sind, wahlen
Sie aus, von welcher SIM-Karte die Nachricht
gesendet werden soll).

Um Nachrichten anzuzeigen, wéhlen Sie eines
der Menls aus: Posteingang, Entwirfe,
Gesendet.

Um die Nachrichten-Einstellungen zu andern,
gehen Sie zum Meni Nachrichteneinstellung.

Anrufprotokolle

Anrufverlauf: Anrufliste: verpasste, getétigt
und empfangen. Um den Anrufverlauf zu
l6schen, wéahlen Sie die Option Anrufverlauf
l6schen.

Anrufeinstellungen: Sprachanrufeinstellungen
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« Profile

o Um ein Profil zu aktivieren, driicken Sie die
Taste Option und wé&hlen die Option
aktivieren.
Um ein Profil zu bearbeiten, driicken Sie die
Taste Option und wahlen die Option
anpassen. Sie kénnen hier den Klingelton,
die Lautstéarke andern, sowie den Tasten-Ton
ausschalten.
Um ein Profil zurtckzusetzen und die
Werkseinstellungen wiederherzustellen,
wahlen Sie die Option Zurlicksetzen.
» Telefoneinstellungen

o Um das Datum und die Uhrzeit des Telefons
zu andern, gehen Sie zu Uhrzeit und Datum.
StandardmaBig werden Datum und Uhrzeit
nach dem  Einlegen der SIM-Karte
aktualisiert.
Um die Sprache zu dndern, gehen Sie zu den
Spracheinstellungen.
Um die Eingabesprache zu @ndern, gehen Sie
zur bevorzugten Eingabemethode und
wahlen die Sprache aus.
Im Display-Menu kdnnen Sie das
Hintergrundbild des Hauptbildschirms
andern, die Anzeige der Zeit und des
Betreibernamens ein- oder ausschalten und
die Intensitat und Zeit der
Hintergrundbeleuchtung &andern (um die
Werte zu andern, verwenden Sie die Tasten *
und #).

°

°

°

°

°
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o Um die  VerknUpfungen auf dem
Hauptbildschirm zu dndern, gehen Sie zum
Meni VerknUpfungen Hier kénnen Sie die
Funktionen der Navigationstasten dndern.
Automatische  Zeitaktualisierung:  Diese
Funktion kann desaktiviert oder so
eingestellt werden, dass sie gefragt werden,
bevor die Sommerzeit gedndert wird.
Flugmodus: Aktivieren Sie diese Funktion im
Flugzeug (es wird jedoch empfohlen, das
Telefon vollstédndig einzuschalten)..
» Toneinstellungen:  VerknUpfung zu den
Toneinstellungen flr das zurzeit aktivierte Profil.
« Sicherheitseinstellungen:
o SIM Sicherheit: &ndern des PIN Kode fur die
SIM Karten.
Telefonsicherheit: aktivieren, desaktivieren
oder  &andern des  Telefonpasswortes.
(Voreingestelltes Passwort ist 1122).
Automatische Tastensperre: Wahlen Sie
einen Zeitraum der Inaktivitdt, nach deren
Ablauf sich die Tastatur automatisch sperrt.
Schwarze Liste: aktivieren und bearbeiten
der Nummernliste fur welche die Anrufe
automatisch abgewiesen werden. Sie kénnen
auch das automatische Abweisen von
unbekannten Nummern aktivieren.
*« Dual SIM Einstellungen: aktivieren oder
desaktivieren der Aktivitat fur jede SIM Karte.
» Netzwerkeinstellungen: Auswahl des
Netzwerksuchmodus (automatisch oder
manuell).
» Konnektivitat: Wahlen Sie die aktive SIM Karte
fur die DatenlUbertragung und das Hinzufigen
von Datenkonten.

°

°

°

°

°
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» Werkseinstellungen wiederherstellen: Setzen
Sie alle Einstellungen zurlick und stellen die
Werkseinstellungen wieder her. Achtung:
Dieser Vorgang loscht alle auf dem Telefon
enthaltenen Daten! Passwort ist erforderlich
(Voreingestellt ist 1122).

Multimedia

« Kamera ermoglicht das Aufnehmen von
Bildern. Um ein Bild aufzunehmen, dricken
Sie die mittlere Funktionstaste. Das Bild wird
automatisch gespeichert.

Um einen Kurzfilm aufzunehmen, 6ffnen Sie
die Kamera, drlicken Sie die Taste Optionen
und wéhlen Zum Videorekorder wechseln.

Der Audio-Player ermdéglicht das Anhéren von
Musik, die sich auf der Speicherkarte befindet.
Um den Titel abzuspielen oder anzuhalten,
dricken Sie die mittlere Funktionstaste.
Verwenden Sie zum Wechseln der Titel die
Tasten * und #.

Das Menl ,Fotos“ ermoglicht die Anzeige
aufgenommener Bilder. Um zwischen den
Bildern zu wechseln, verwenden Sie die
Navigationstasten. Um das Bild anzuzeigen,
dricken Sie die mittlere Funktionstaste.
Drucken Sie im  Vollbildmodus die
Navigationstasten, um zwischen den Bildern
zu wechseln. Dricken Sie im Vollbildmodus
die linke Taste, um das Menu Optionen 6ffnen.
Der Video-Player ermdglicht das Ansehen von
aufgenommenen Videos. Dies geschieht auf
die gleiche Weise wie das Betrachten von
Bildern.

» Sound Recorder erméglicht die Aufnahme von

13
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Sprache. Um die Aufnahme zu starten,
dricken Sie das Menu ,Optionen“ und wahlen
,Neue Aufnahme® Die Aufzeichnung kann
pausiert (linke Taste) oder gestoppt (rechte
Taste) werden. Um Aufnahmen wiederzugeben,
drtcken Sie das MenU Optionen, wiahlen Liste
und wéhlen die Aufnahme aus.

UKW-Radio ermoéglicht das Héren von
Radiosendern. Das AnschlieBen der Kopfhorer
ist erforderlich. Diese funktionieren als Antenne.
Um das Radio ein- oder auszuschalten, driicken
Sie die mittlere Funktionstaste. Verwenden Sie
die Tasten * und #, um zwischen den Sendern
zu wechseln. Das Menil Optionen ermoglicht
das Verwalten und Speichern von Radiosendern.

Werkzeuge

» Kalender: ermdglicht das blattern zwischen
Tagen und Monaten und das Hinzufiigen von
Aufgaben.

e Alarm: um den Alarm zu bearbeiten, wahlen Sie
diesen aus und dricken die Taste Bearbeiten.

o Im MenlU Bearbeiten, kénnen Sie den Alarm
aktivieren, die Schlummerzeit, Wiederholungsmodus
und Alarmmodus &ndern.

» Taschenlampe: Ein- und Ausschalten.

« Das MenlU Rechner ermdglicht einfache
Berechnungen.

» Bluetooth ermoglicht das Ubertragen von
Dateien  zwischen Telefonen und die
Verbindung mit Funkkopfhérer.
> Um das Telefon mit einem externen Geréat zu

verbinden, schalten Sie Bluetooth ein.
Wéhlen Sie die Option Ein/Aus und driicken
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die Taste Ein. Um Bluetooth auszuschalten,
verwenden Sie die gleiche Option.

Um das Telefon fur andere Gerate sichtbar
zu machen, aktivieren Sie die Option
Bluetooth-Sichtbarkeit.

Um das Telefon mit einem externen Geréat zu
verbinden, gehen Sie zum Menil Gekoppelte
Gerate. Wahlen Sie die Option Neues Gerat
hinzufugen. Das Telefon sucht nach
Bluetooth-Gerdten in der Ndhe. Wahlen Sie
nach der Suche das Gerdt aus und dricken
Sie die Taste Koppeln. Nach einigen
Sekunden verbindet sich das Telefon mit
dem externen Gerat.

Notrufeinstellung SOS

Notrufstatus:  Funktion der Notruftaste
aktivieren oder desaktivieren.
Notrufnummern: Liste der Nummern, die nach
Aktivierung des  Notruf-Modus  gewahlt
werden. Nummern kdnnen manuell oder aus
dem Telefonbuch hinzugefugt werden.
Notruf-SMS-Inhalt: Schreiben Sie den SMS-
Inhalt, der an Nummern aus der Notruf-
Nummernliste gesendet wird.
Notruf-Alarmeinstellung:  Aktivierung  und
Desaktivierung des Warn-Tons nach
Aktivierung des Notruf-Modus.

°

o

Kontakte

Im MenU Kontakte gibt es eine Kontaktliste und
eine Kontaktsuchleiste. Um einen Kontakt zu
suchen, geben Sie den Namen Uber die Tastatur
ein. Um einen Anruf zu tatigen, drlicken Sie die
grine Taste.

15
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FEHLERBEHEBUNG
Problem Mégliche Losung

Das Gerat kann nicht
eingeschaltet werden

Batterie laden oder
Uberprifen Sie die
Verbindung zwischen
Batterie und Telefon.
Batterie herausnehmen
und wieder einsetzen.

SIM Karten Fehler

Reinigen Sie die Stifte
der SIM Karte. Wenn
das Problem weiterhin
besteht, wenden Sie
sich an Ihren
Netzbetreiber.

Kann keine
Telefonanrufe tatigen

Uberpriifen Sie das
Netzwerksignal. Wenn
es zu schwach ist,
gehen Sie an einen Ort
mit starkerem Signal.
Wenn das Problem
weiterhin besteht,
wenden Sie sich an

lhren Netzbetreiber.

Bedienungsanleitung
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TECHNISCHE DATEN

1,77” Display

Auflosung: 160 x 128 Pixel
Kamera: 0,3 Mpx

MikroSD Kartensteckplatz (max. 16 GB)
Unterstitzt 2 SIM Karten

Bluetooth 21

Sprechzeit: bis zu 6 Stunden
Bereitschafts-Zeit: bis zu 250 Stunden
Batteriekapazitat: 1000 mAh
Ladegerat:

Eingang: 100 - 240 V; 50/60 Hz
Ausgang: 5V / 500 mA
Gewicht: 72 g (mit Batterie)
Abmessungen: 113 x 52 x 13 mm
Im Set: Dockingstation,

Ladegerat,

Bedienungsanleitung
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Hiermit erkldr die Firma Lechpol Electronics Leszek
Sp.k. dass sich das Gerdt Mobiltelefon KM0921 im
Einklang mit den Bestimmungen der Richtlinie
2014/53/EU befindet. Komplette Konformitétserklarung
zum herunterladen auf www.lechpol.pl.

Deutsch c €
Korrekte Entsorgung dieses Produkts
(Elektromiill)
—
(Anzuwenden in den Léndern der Europdischen Union und anderen
europdischen Landern mit einem separaten Sammelsystem)
Die Kennzeichnung auf dem Produkt bzw. auf der dazugehédrigen
Literatur gibt an, dass es nach seiner Lebensdauer nicht zusammen
mit dam normalem Haushaltsmdll entsorgt werden darf. Entsorgen
Sie dieses Gerdt bitte getrennt von anderen Abfillen, um der
Umwelt bzw. der menschlichen Gesundheit nicht durch
unkontrollierte Millbeseitigung zu schaden. Recyceln Sie das Gerit,
um die nachhaltige Wiederverwertung von stofflichen Ressourcen
zu fordern. Private Nutzer sollten den Handler, bei dem das Produkt
gekauft wurde, oder die zustandigen Behoérden kontaktieren, um in
Erfahrung zu bringen, wie sie das Gerdt auf umweltfreundliche
Weise recyceln kénnen. Gewerbliche Nutzer sollten sich an lhren
Lieferanten wenden und die Bedingungen des Verkaufsvertrags
konsultieren. Dieses Produkt darf nicht zusammen mit anderem
Gewerbemdill entsorgt werden.

Hergestellt in China fur Lechpol Electronics Leszek Spk.,
ul. Garwolinska 1, 08-400 Mietne.
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SAFETY INSTRUCTIONS

1.

In case of losing or stealing the phone, contact
your network carrier about locking the SIM card.
Taking action immediately will increase chances
to avoid unauthorized use. To secure the phone
from unauthorized use, set the SIM card PIN
number and set up the phone password.

It is forbidden to use the phone while driving,
if it requires holding the phone near your ear. If
it is necessary to use the phone, use headset
or earphones.

Do not use the phone while onboard in a plane.
During flights it must be shut down or set into
airplane mode.

Turn off the phone in places where using it is
forbidden or may cause danger.

Do not expose the phone to high or low
temperatures.

Do not expose the device to moisture.
Submerging the device in the water may lead
to damage.

Use of this device near medical apparatuses
may cause interference in their operation. Pay
attention while using your smartband near
medical apparatuses such as pacemakers,
hearing aids and some other electronic
medical devices.

Any repair of this device can be carried out in
qualified and authorized service point
exclusively. Any attempts to repair this device
on your own, may hold the risk of permanent
device damage and lose of warranty.

Do not use accessories which are not
specifically designed and recommended by the
phone manufacturer.
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10. Producer does not claim responsibility of
damages or injuries caused by inappropriate
device use and handling.

11. The phone may not include all of the features
that are listed in this owner's manual due to
network settings or network carrier setting. Do
not rely solely on this phone in emergency
situations. If there are any doubts, please
consult your network carrier.

PRODUCT DESCRIPTION

1. Torch Kriiger«Matz

2. Ear speaker

3. Display

4. Left function button

5. Dial call button

6. Navigation buttons and middle function

button

7. Right function button SIMPLER

8. End call button

9. Numeric keypad

10. Earphone jack

1. USB type C port

12. Docking station pins

13. Microphone

14. Speaker

15. Camera

16. SOS button SIM CARDS AND MEMORY CARD
m INSTALLATION m

1. Open the battery compartment.

2. Take out the battery.

3. Insert SIM cards to proper slots.

4. Unlock the memory card slot by sliding it to

gy T ™
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the top and lift the bracket. Install the CHARGING

memory card and lock the socket by sliding X

it down. 1. Connect the USB-C plug to the docking
5. Insert the battery. station.

Connect the power adapter to power outlet.

Slide the phone into the docking station.

Make sure that the pins of the docking station

are making contact with the phone pins.

* The phone can also be charged directly,
without the docking station.

Caution: disconnect the charger after finished

charging or take out the phone from the docking

station. Otherwise the battery may be damaged.

TURNING ON

To turn on the phone, press and hold the end call
button.

LOCKING KEYPAD
To lock the keypad, press the menu button, then

the * button. To unlock the keypad, press the
Unlock button, then the * button.

6. Close the battery compartment cover.

APON
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MAIN SCREEN NOTIFICATION ICONS NAVIGATING THE MENU
1. Function on the left corresponds to left
: function button.
| Network signal level for SIM 1/ SIM 2 2. Function on the right corresponds to right
. function button.
g 0 Roaming for SIM 1/ SIM 2 3. Function on the middle corresponds to the
Battery level middle function button.
[ attery leve 4. Setting values can be changed with the *
and # buttons.
Unread text message 5. Buttons up and down (on the main screen)

open assigned shortcuts (Music player and

Missed call Alarms by default).
Alarm enabled TORCH
Keypad locked To turn on/off the torch, press and hold the O

button (only while on the main screen).
MAKING PHONECALLS
To dial the number, while in main screen, use the

Silent profile active numeric keypad and press the make call button.
To end the call, press the end call button.

SOS BUTTON

Memory card inserted

General mode active

2 E e (=S
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Meeting profile active

Outdoor profile active

Press and hold the SOS button for 5 seconds to
activate the SOS mode. The phone will send SMS
message to previously set number and try to call it

three times, in order from the list, and the warning m
signal will be played (this may vary, according to

the settings).

Bluetooth enabled

&
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OPERATION

Messages

* To write a new message, select the Write
message option. Write a message. Then press
the Options button and Send to. Select Enter
number (if the number is not in the
phonebook), or Add from Phonebook (if the
message is being send to one recipient,
highlight it and press Add, if for more than one
recipient, highlight it, press the middle button
and press Add). After selecting recipient(s)
press Options and select Send (if two SIM
cards are inserted, select from which SIM card
the message has to be sent).

To view messages, enter one of the menu:
Inbox, Drafts, Outbox, Sent messages.

To change message settings, enter the SMS
settings menu.

Call logs

« Call history: list of calls: missed, dialed and
received. To clear the call log list select the
Delete call logs option.

» Call settings: changing voice calls settings.
Caution: this menu is for advanced users only!

Settings
« Profiles

o To activate a profile, press the Options
button and select the On option.

o To edit the profile, press the Options button
and then Customize. Here you can change
the ringtone, ringtone volume and disable
keypad tone.
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> To reset a profile and restore its default
values, select the Reset option.
* Phone settings
> To change date and time of the phone, go to
the Time and date. By default, date and time
updates after inserting the SIM card.
To change the language, go to the Language
settings.
To change the input language, go to the
Proffered input method and select the
language.
In the Display menu you can change the main
screen wallpaper, turn on or off showing the
time and operator name and change
intensity and time of backlight (to change
the values use the * and # buttons).
To change the shortcuts on the main screen,
go to the Shortcuts menu. Here you can
change the functions of the navigation
buttons.
Auto update time: this function can be
disabled, or set to ask before changing the
daylight saving time.
Flight mode: enable this feature while on a
plane (however it is recommended to turn
the phone entirely).
» Sound settings: shortcut to the sound settings
for the currently enabled profile.
* Security settings:
> SIM security: change the PIN code for SIM
cards.
> Phone security: enable, disable or change
phone password (default password is 1122).
o Auto keypad lock: select a period of idle
time, after which the keypad will lock itself
automatically.

°

°

°

°

°

°
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o Blacklist: enable and edit number list, from
which calls will be automatically rejected.
You can also enable automatic rejecting from
unknown numbers.

Dual SIM settings: enable or disable activity of

each SIM card.

Network settings: select network searching

mode (automatic or manual).

Connectivity: select active SIM card for data

transfer and adding data accounts.

Restore factory settings: reset all of the

settings and restore their factory values.

Attention: this operation will erase all the data

contained on the phone! Password is required

(default is 1122).

Multimedia

* Camera allows for taking pictures. To take a
picture, press the middle function button. The
picture will be saved automatically.

To record a short film, open the Camera, press
the Options button and select Switch to video
recorder.

Audio player allows for listening to music
stored on the memory card. To play or pause
the track, press the middle function button. To
change the tracks, use the * and # buttons.
Photos menu allows for viewing taken
pictures. To switch between pictures, use the
Navigation buttons. To show the picture, press
the middle function button. While on full
screen, press the Navigation buttons to switch
between pictures. While on full screen, press
the Left button to open the Options menu.

» Video player allows for watching shot videos.
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This is done in the same way as viewing
pictures.

Sound recorder allows for recording voice. To
start recording press the Options menu and
select New record. Recording can be paused
(left button) or stopped (right button). To play
recordings press the Options menu, select List
and select the recording.

FM Radio allows for listening to radio stations.
Connecting the headphones is requires. This
works as an antenna. To turn the radio on or
off, press the middle function button. Use the
* and # buttons to switch between stations.
Options menu allows for managing and saving
radio stations.

Tools

Calendar: allows for browsing days of month

and adding tasks.

Alarm: to edit an alarm, select it and press the

Edit button.

° In the Edit menu you can enable the alarm,
change the snooze time, repeating mode and
alarm mode.

Torch: turn on and off.

Calculator menu allows to make simple

calculations.

Bluetooth allows to transfer files between

phones and connect  with  wireless

headphones.

o To connect the phone with an external
device, turn on the Bluetooth. Select the
Power option and press the On button. To
turn off the Bluetooth, use the same option.
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> In order to make the phone visible to other
devices, enable the Bluetooth visibility
option.

To connect the phone with an external
device, go to the Paired devices menu. Select
Add new device option. The phone will look
for Bluetooth devices that are nearby. After
searching, select the device and press the
Pair button. After a few seconds the phone
will connect the an external device.

SOS settings

SOS status: enable or disable SOS button
function.

SOS numbers: list of numbers, that will be
dialed after activating the SOS mode. Numbers
can be added manually or added from the
Phonebook.

SOS SMS content: write the SMS content, that
will be sent to numbers from SOS numbers
list.

SOS alert setting: enabling and disabling
warning tone after activating the SOS mode.

°

Contacts

In the Contacts menu, there is a contacts list and
contact search bar. To search a contact, input the
name with keypad. To make a phone call, press the
green button.

Owner’s manual
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Problem

Possible solution

The device cannot be
turned on

Charge the battery or
check the connection
between the battery
and the phone. Take out
and insert the battery.

SIM card error

Clean the pins of the

SIM card. If this problem

keeps occurring, contact
your network carrier.

Can't make a phone
call

Check the network
signal. If it is too low, go
to a place with stronger
signal. If this problem
keeps occurring, contact
your network carrier.




Kriiger«Matz Owner’s manual

SPECIFICATION

1,77” display

Resolution: 160 x 128 px
Camera: 0,3 Mpx

microSD card slot (max. 16 GB)
2 SIM cards support

Bluetooth version

Talk time: up to 6 hours
Standby time: up to 250 hours
Battery capacity: 1000 mAh

AC charger:

Input: 100 - 240 V; 50/60 Hz
Output: 5V / 500 mA

Weight: 72 g (with battery)
Dimensions: 113 x 52 x 13 mm
In set: docking station, charger, user’s manual

Owner’s manual Kriiger«Matz

Lechpol Electronics Leszek Sp.k. hereby declares that
mobile phone KMO0921 is consistent with directive
2014/53/EU.

Full text of the EU Declaration of Conformity is available
at following Internet address: www.lechpol.pl.

English

Correct Disposal of This Product

(Waste Electrical & Electronic Equipment)
—

(Applicable in the European Union and other European
countries with separate collection systems) This markin
shown on the product or its literature, indicates tha
it should not be disposed with other household wastes
at the end of its working life. To 1prevent possible
harmtotheenvironmentorhumanhealthfromuncontrolled
waste disposal, please separate this from other types
of wastes and recycle it responsibly to promote the
sustainable reuse “of material resources. Household
users should contact either the retailer where they
urchased this product, or their local government office,
or details of where and how theg/ can take this item
for environmentally safe recycling. Business users should
contact their supplierand check the terms and conditions
e purchase contract. This product should not
be mixed with other commercial wastes for disposal.

Made in China for Lechpol Electronics Leszek Sp.k.,
ul. Garwolinska 1, 08-400 Mietne.
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Instrukcja obstugi

KWESTIE BEZPIECZENSTWA
1.

W  przypadku zgubienia badz kradziezy
telefonu, nalezy powiadomi¢ o tym fakcie
operatora w celu zablokowania karty SIM.
Pozwoli to na uniknigcie strat spowodowanych
przez nieautoryzowane uzycie. Aby
zabezpieczy¢ telefon przed nieautoryzowanym
uzyciem nalezy ustawi¢ kod PIN na karcie SIM
i ustawi¢ hasto do telefonu.

Zabronione jest uzywanie telefonu podczas
prowadzenia pojazdow w sposéb
wymagajacy trzymania telefonu przy uchu.
Jezeli jest to konieczne , nalezy uzyé
zestawu gto$nomodwiacego lub stuchawek.
Nie nalezy korzysta¢ z telefonu podczas
podrozy samolotem. W trakcie lotu powinien
by¢ wytaczony lub ustawiony tryb samolotowy.
Nalezy wytaczy¢ telefon we wszystkich
miejscach gdzie jego uzywanie jest zabronione
lub niesie ryzyko niebezpieczenstwa.

Nie nalezy wystawiac telefonu na zbyt
wysokie lub zbyt niskie temperatury.

Nie nalezy wystawia¢ telefonu na dziatanie
wilgoci. Zamoczenie telefonu moze doprowadzi¢
do jego uszkodzenia.

Uzywanie telefonu w poblizu urzadzen
medycznych moze zaktdcic ich prace. Nalezy
zwrécié szczegblng uwage podczas
korzystania z telefonu w poblizu aparatow
medycznych, takich jak rozruszniki serca,

aparaty stuchowe i inne elektroniczne
urzadzenia medyczne.

Naprawy  telefonu nalezy powierzy¢
wykwalifikowanemu  serwisowi. Wszelkie

Instrukcja obstugi
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proby samodzielnego naprawiania telefonu
niosa za soba ryzyko catkowitego
uszkodzenia urzadzenia i utraty gwarancji.
Nalezy wytacznie uzywac akcesoriow i baterii
zalecanych przez producenta.

. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za

wszelkie szkody powstate wskutek uzywania
telefonu w sposdb niezgodny z jego
przeznaczeniem.

. Telefon moze nie obstugiwa¢ wszystkich

funkcji opisanych w niniejszej instrukcji
obstugi z powodu ustawien sieciowych lub
transmisji radiowej operatora. Nie nalezy
polegac wytacznie na komunikacji za pomoca
telefonu  komorkowego w  krytycznych
sytuacjach. W razie watpliwosci nalezy
skonsultowac¢ sie z lokalnym operatorem.

OPIS URZADZENIA

CONDOTRWN =

Latarka

Gtosnik rozmow

Wyswietlacz

Lewy przycisk funkcyjny
Przycisk odbierania potaczen
Przyciski nawigacyjne

Prawy przycisk funkcyjny
Przycisk zakonczenia potgczenia
Klawiatura numeryczna

. Gniazdo stuchawkowe

. Port USB-C

. Styki stacji dokujacej

. Mikrofon
. Gtosnik

. Kamera

. Przycisk SOS

L :: I



KriigersMatz Instrukcja obstugi Instrukcja obstugi KriigersMatz

przesuwajac je w gore i podnies¢ blokade,
wtozy¢ karte pamieci (stykami do dotu) i
zablokowaé gniazdo przesuwajac je w dot.
5. Wtozy¢ baterie.
6. Zamkna¢ klapke baterii.

Kriiger«Matz

SIMPLER

INSTALACJA KART SIM | KARTY PAMIECI
1. Otworzy¢ klapke baterii (Rys. 1).
2. Wyjaé baterie.

3. Wsuna¢ karty SIM w odpowiednie gniazda.
4

(Rys. 2).
. Odblokowa¢  gniazdo karty  pamieci,
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LADOWANIE

1. Podtaczy¢ kabel USB-C tadowarki do stacji
dokujace;j.

2. Podtaczy¢ tadowarke do gniazda sieciowego.

3. Wsunac¢ telefon do stacji dokujace;j.

4. Upewni¢ sie, ze styki stacji dokujacej
dotykaja do stykow na telefonie.

» Telefon mozna réwniez podtaczy¢ do

tadowania bezposrednio bez uzycia stacji
dokujacej.
Uwaga: po natadowaniu baterii nalezy wyjac
telefon ze stacji dokujacej lub odtaczyé stacje
dokujaca od zasilania. W przeciwnym wypadku
moze doj$¢ do uszkodzenia baterii.

W+LACZANIE TELEFONU

Aby witaczy¢ lub wytaczyé telefon nalezy nacisnaé
i przytrzymac przycisk zakonczenia potaczenia.
BLOKADA KLAWIATURY

Aby zablokowa¢ klawiature, nalezy nacisnaé
przycisk Menu, potem przycisk *. Aby odblokowac¢

klawiature nalezy nacisna¢ przycisk Odblokuj, a
nastepnie przycisk *.

Instrukcja obstugi
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IKONY POWIADOMIEN EKRANU G£OWNEGO

ataill ol

Poziom sygnatu sieci karty SIM1/ SIM 2

Roaming karty SIM 1/ SIM 2

Poziom natadowania baterii

Nieprzeczytana wiadomos¢ SMS

Nieodebrane potaczenie

Alarm aktywny

Blokada klawiatury

Wtozona karta pamieci

Tryb ogdlny aktywny

2 E e (=

Tryb cichy aktywny

A
R

Tryb wibracji aktywny

Profil Na zewnatrz aktywny

59 %

Bluetooth wtaczony

PL
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NAWIGACJA PO MENU

1. Funkcja po lewej odpowiada lewemu
przyciskowi funkcyjnemu.

2. Funkcja po prawej odpowiada prawemu
przyciskowi funkcyjnemu.

3. Funkcja na $rodku odpowiada srodkowemu
przyciskowi funkcyjnemu.

4. Wartosci ustawien nalezy przetacza¢ przy
pomocy przyciskow * i #.

5. Przyciski w gore i w dot (na ekranie gtéwnym)
otwieraja przypisane skréty (domyslnie
Odtwarzacz i Alarmy).

LATARKA

Aby wtaczy¢ lub wytaczyc¢ latarke nalezy nacisnaé
i przytrzymaé przycisk O (tylko na ekranie
gtownym).

POLACZENIA

Aby wykona¢ potaczenie, bedac na ekranie
gtéwnym i przy odblokowanej klawiaturze nalezy
wybra¢  numer przy pomocy klawiatury
numerycznej i nacisna¢ zielona stuchawke. Aby
zakonczy¢ potaczenie nalezy nacisna¢ czerwonag
stuchawke.

PRZYCISK SOS
Nacisna¢ i przytrzymac¢ przycisk SOS przez 5

(MM sekund aby aktywowaé tryb SOS. Telefon wysle

wiadomos¢ SMS do ustalonego numeru i podejmie
trzy proby potaczenia z numerami zgodnie z
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kolejnoscig listy oraz zostanie odtworzony sygnat
alarmowy (w zaleznosci od ustawien).

OBSLUGA

Wiadomosci

* Aby napisa¢ wiadomos$¢ nalezy wybrac pozycje
Napisz wiadomos$é. Wpisaé tres¢ wiadomosci.
Nastepnie nacisng¢ przycisk Opcje, nastepnie
Wyslij do. Nalezy Wybrac Wstaw numer (jezeli
numer nie jest zapisany w Kontaktach), lub Z
Kontaktow (jezeli wiadomo$¢ ma zostac
wystana do jednego kontaktu nalezy go
podswietli¢ i nacisnac przycisk Dodaj, jezeli do
kilku, nalezy podswietli¢ kontakt, zaznaczy¢
go srodkowym przyciskiem i nacisna¢ przycisk
Dodaj). Po wybraniu odbiorcy nalezy nacisngc
przycisk Opcje i wybra¢ Wyslij (w razie
potrzeby wybra¢ dodatkowo z ktérej karty SIM
ma zosta¢ wystana wiadomosc).

Aby wyswietli¢ wiadomosci nalezy wybraé
jedno z menu: Skrzynka odbiorcza, Szkice,
Niewystane, Wystane.

« Aby zmieni¢ ustawienia wysytania wiadomosci

nalezy wej$¢ dom menu Ustawienia SMS.

Rejestr potaczen

» Historia potaczen: znajdujg sie tu listy
potaczen: nieodebrane, wybierane i odebrane.
Aby wyczysci¢ rejestr potaczen nalezy wybrac¢
opcje Usun rejestry pota,czen

» Ustawienia potaczen: zmiana ustawien
potaczen gtosowych. Uwaga: opcje tylko dla
zaawansowanych uzytkownikow.
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Ustawienia

* Profile dzwigkowe

o Aby aktywowaé¢ wybrany profil dzwiekowy
nalezy nacisna¢ przycisk Opcje a nastepnie
Wtacz.
Edyqa profili dzwigkowych odbywa si¢ przez
nacisniecie klawisza Opcje, nastepnie
Dostosuj. Mozna tu zmieni¢ dzwonek,
gtosno$é¢ dzwonka lub wytaczy¢ dzwiek
klawiszy.
Aby zresetowa¢ ustawienia profilu i
przywréci¢ jego domyslne wartosci nalezy
wybra¢ pozycje Reset.
* Ustawienia telefonu

o Aby zmieni¢ date i czas telefonu nalezy
przej$¢ do menu Data i czas. Domyslnie data
i czas ustawiaja sie automatycznie po
wtozeniu karty SIM.
Aby zmieni¢ jezyk telefonu nalezy przej$¢ do
menu Jezyk i wybraé Jezyk.
Aby zmieni¢ jezyk wprowadzania tekstu
nalezy przejs¢ do menu Preferowana metoda
wprowadzania tekstu.
W menu Ekran mozna zmieni¢ tapete ekranu
gtownego, W’(qczyc lub wytaczyc
wyswietlanie czasu i operatora na ekranie
gtownym i zmieni¢ intensywnos$¢ i czas
podsmetlema wySW|etLacza (aby zmienia¢ te
wartosci nalezy uzy¢ przyciskow * i #).
> Aby zmienié funkcje przyciskow
nawigacyjnych na ekranie gtéwnym nalezy
przejs¢ do menu Skréty. Mozna zmienic
funkcje przyciskow w gére i w dot.
Automatyczna zmiana czasu: funkcje mozna
wtaczy¢, wytaczyé, lub ustawi¢ tak, aby

°

o

o

°

o

°
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telefon pytat za kazdym razem o zmiane
czasu na letni i odwrotnie.

o Tryb samolotowy: funkcji nalezy uzywac¢ na
poktadzie samolotu (jednak rekomendowane
jest catkowite wytaczenie telefonu).

Ustawienia dzwieku: skrot do ustawien

dzwieku z menu Profili.

Ustawienia zabezpieczen:

Zabezpieczenia SIM: zmiana kodéw PIN kart

SIM.

°

°

Zabezpieczenia telefonu: wtaczanie i zmiana
hasta telefonu (domyslne hasto to 1122).
Automatyczna blokada klawiatury: wybor
czasu, po jakim klawiatura zablokuje sie
automatycznie.

Czarna lista: wtaczanie i edycja listy
numeréw, ktére  beda  automatycznie
odrzucane. Mozna takze wtaczy¢ opcje
odrzucania potaczen od  wszystkich
nieznanych numerow.

Ustawienia dual SIM: wtgczanie i wytaczenie
aktywnosci poszczegdlnych kart SIM.
Ustawienia sieci: wybor trybu szukania sieci
(automatyczny lub reczny).

tacznosc: wybdr aktywnej karty SIM transferu
danych oraz dodawanie kont danych.
Przywro¢ ustawienia fabryczne: resetowanie
wszystkich ustawien i przywracanie ich do
wartosci fabrycznych. Uwaga: ta operacja
spowoduje usuniecie wszystkich danych
znajdujacych sie na telefonie! Wymagane jest
hasto telefonu (domyslnie 1122).

°

°

Multimedia

* Kamera umozliwia wykonywanie zdjeé. Aby
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zrobi¢ zdjecie nalezy nacisng¢ s$rodkowy
przycisk. Zdjecie zostanie automatycznie
zapisane w pamieci.

« Aby nagra¢ film nalezy otworzy¢ Kamere,
nacisnac przycisk Opcje i wybra¢ Przetacz na
kamere wideo.

* Odtwarzacz audio pozawala na stuchanie
muzyki zapisanej na karcie pamieci. Aby
odtworzy¢ lub zatrzymaé muzyke nalezy
nacisna¢ $rodkowy przycisk. Aby przewijac
utwory nalezy uzy¢ przyciskow * i #.

* Galeria pozwala na ogladanie wykonanych
zdje¢ . Przetgczanie miedzy zdjeciami nalezy
wykonywa¢ przyciskami nawigacyjnymi. Aby
powiekszy¢ zdjecie nalezy nacisnaé srodkowy
przycisk. Powigkszone zdjecia mozna
przewijaé przy pomocy przyciskow
nawigacyjnych. Podczas powiekszenia zdjecia
nalezy nacisna¢ lewy przycisk funkcyjny, aby
otworzy¢ menu opcji.

» Odtwarzacz wideo pozwala na ogladnie
wczesniej nakreconych filmoéw. Obstuga
odbywa sie analogicznie do Galerii.

» Dyktafon pozwala na nagrywanie dzwieku. Aby
rozpocza¢  nagrywanie nalezy  nacisngc
przycisk Opcje, nastepnie Nowe nagranie.
Nagrywanie mozna wstrzymac (lewy przycisk)
lub zakonczyc (prawy przymsk) Aby odtworzyc
nagrania nalezy nacisna¢ przycisk Opcje,
nastepnie Lista i odtworzy¢ wybrane nagranie
$rodkowym przyciskiem.

-Radio FM pozwala na stuchanie stacji

radiowych. Wymagane jest podtaczenie
stuchawek, ktore dziataja jak antena. Aby
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witaczy¢ lub wytaczy¢ radio nalezy nacisnaé
$rodkowy przycisk. Przyciski * i # pozwalaja na
przetaczanie miedzy zapisanymi stacjami
radiowymi. Menu  Opcje pozwala na
zarzadzanie i zapisywanie stacji radiowych.

Narzedzia

» Kalendarz pozwala na dodawanie zadan do
widoku miesiagca.

» Alarm: aby edytowac jeden z alarméw nalezy
go wybrac i nacisna¢ przycisk Edytu;j:

° W menu edycji mozna wtaczy¢ aktywacje

alarmu, drzemke, powtarzanie i tryb alarmu.
 Latarka: wtaczanie i wytaczanie latarki.

» Kalkulator pozwala na wykonywanie prostych
obliczen.

» Bluetooth  pozwala na przesytanie plikow
miedzy urzadzeniami lub potaczenie ze
stuchawkami bezprzewodowymi.

o Aby potaczyé telefon z urzadzeniem
zewnetrznym nalezy wiaczy¢ Bluetooth.
Nalezy zaznaczy¢ opcje Zasilanie i nacisngé
przycisk Wiacz. Aby wytaczy¢ Bluetooth
nalezy nacisna¢ ten sam przycisk.

Aby telefon byt widoczny dla innych

urzadzen zewnetrznych nalezy wtgczyc

opcje Widocznosc¢ Bluetooth.

Aby potaczy¢ telefon z urzadzeniem

zewnetrznym nalezy przej$¢ do menu

Urzadzenia powigzane. Nacisna¢ przycisk

Znajdz nowe urzadzenie. Telefon wyszuka

°

°

urzadzenia_ Bluetooth znajdujagce sie w NI}

poblizu. Po  zakonczeniu wyszukiwania
nalezy wybraé¢ urzadzenie i nacisna¢ przycisk
Paruj. Po kilku sekundach telefon zostanie
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powiazany z urzadzeniem.

Ustawienia SOS

« Status SOS: wtaczanie i wytaczanie funkcji
przycisku SOS.

* Numery SOS: lista numerdéw, ktére wybierze
telefon po aktywacji trybu SOS. Numery
mozna wpisac recznie lub doda¢ z Kontaktow.

* Tre$¢ SMS SOS: tre$é¢ wiadomosci SMS, ktore
telefon wysle do numeroéw z listy Numery SOS.

» Ustawienia alertu: wtaczanie i wytaczanie
dzwieku alarmowego po aktywacji trybu SOS.

Kontakty

Po wejéciu do menu Kontakty zostanie
wyswietlona lista kontaktéw oraz wyszukiwarka
kontaktéw. Aby wyszuka¢ kontakt nalezy
wprowadzi¢ nazwe przy pomocy klawiatury
numerycznej. Aby wykonaé potaczenie nalezy
nacisna¢ zielona stuchawke.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem

Rozwiazanie

Nie mozna wtaczyc
telefonu

Nalezy natadowac baterie
lub sprawdzi¢ potaczenie
baterii z telefonem. Wyjac¢
i witozy¢ baterie do
telefonu.

Btad karty SIM

Nalezy wyczysci¢ styki

znajdujace  sie  na
karcie SIM. W razie
dalszych problemow

nalezy skontaktowac
sie z operatorem.

Nie mozna wykonac
potgczenia

Nalezy sprawdzi¢ poziom
sygnatu sieci, jezeli jest
zbyt niski nalezy
przemiescic sie w miejsce
o silniejszym sygnale. W
razie dalszych problemdw
nalezy skontaktowac sie z
operatorem.
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SPECYFIKACJA

* Ekran: 1,77”

» Rozdzielczosc¢: 160 x 128 px

» Aparat: 0,3 Mpx

* Slot na karte microSD (maks. 16 GB)
* Obstuga 2 kart SIM

* Bluetooth 21

» Czas rozmoéw: do 6 godz.

* Czas czuwania: do 250 godz.
 Bateria: Li-lon 1000 mAh

» tadowarka sieciowa:

« Wejécie: 100 — 240 V; 50/60 Hz

* Wyjécie: 5V /500 mA

» Waga: 72 g (z bateria)

* Wymiary: 113 x 52 x 13 mm

« W zestawie: stacja dokujaca, tadowarka,

instrukcja obstugi

Lechpol Electronics Sp. z o0.0. Sp.k. niniejszym
os$wiadcza, ze telefon komorkowy KM0921 jest zgodny z
dyrektywa 2014/53/EU.

Petny tekst deklaracji zgodnosci EU jest dostepny pod
nastepujacym adresem internetowym: www.lechpol.pl.

Poland c €
Prawidtowe usuwanie produktu

(zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny)

Oznaczenie przekreslonego kosza umieszczone na
produkcie lub w odnoszacych sie do niego tekstach
wskazuje, ze po uptywie okresu uzytkowania nie nalezy
usuwac¢ go z innymi odpadami_ pochodzacymi Zz
gospodarstw domowych. Aby unikna¢ szkodliwego
wptywu na srodowisko naturalne i zdrowie ludzi wskutek
niekontrolowanego ~usuwania odpadow, prosimy o
oddzielenie produktu od innego typu odpadéw “oraz
odpowiedzialny recykling w celu promowania ponownego
uzycia zasobow materialnych, jako statej praktyki. W celu
uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu
bezpiecznego dla srodowiska recyklingu tego produktu
uzytkownicy  w_ gospodarstwach® domowych —powinni
skontaktowac¢ sie z punktem sprzedazy etallczneg, w
ktor{/m dokonali zakupu produktu, lub Z Qr%?nem wtadz
lokalnych. Uzytkownicy w firmach powinni skontaktowac
SI%( zé swoim dostawca i sprawdzi¢ warunki umowy
zakupu. Produktu nie nalezy usuwac¢ razem z innymi
odpadami komunalnymi. Taki’sprzet podlega selektywnej
zbidrce i recyklingowi. Zawarte, w nim szkodliwe
substancje = moga vodo! . zanieczyszczenie
srodowiska i stanowi¢ zagrozenie dla zycia i zdrowia ludzi.

ZVyﬁrodukowano w CHRL dla Lechpol Electronics Leszek
p.k.,

ul. Garwolinska 1, 08-400 Migtne.
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INSTRUCTIUNI PRIVIND SIGURANTA

1.

4.

n cazul pierderii sau furtului telefonului,
contactati operatorul de retea pentru a bloca
cartela SIM. Actionarea imediata va creste
sansele de a evita utilizarea neautorizata.
Pentru a proteja telefonul de o utilizare
neautorizata, setati codul PIN al cartelei SIM si
configurati parola telefonului.

Este interzisa utilizarea telefonului in timp ce
conduceti, dacd este necesar sa-l tineti langa
ureche. Daca este necesarsa utilizati telefonul,
utilizati o cascd Bluetooth.

Nu utilizati telefonul in timp ce sunteti intr-un
avion. In timpul zborurilor, acesta trebuie
inchis sau setat pe modul avion.

Opriti telefonul in locuri in care utilizarea
acestuia este interzisd sau poate cauza un
potetial pericol.

Nu expuneti telefonul la temperaturi ridicate
sau scazute.

Nu  expuneti telefonul la  umezeala.
Introducerea dispozitivului in apa poate duce la
deteriorarea acestuia.

Utilizarea acestui dispozitiv Tn apropierea
aparatelor medicale poate provoca
interferente in functionarea lor. Acordati
atentie atunci cand utilizati telefonul in
apropierea paratelor medicale, cum ar fi
stimulatoare cardiace, aparate auditive si alte
dispozitive medicale electronice.

Orice reparatie a acestui dispozitiv poate fi
efectuata exclusiv intr-un service autorizat si
calificat. Orice incercare de a repara acest
dispozitiv pe cont propriu, poate avea riscul de

deteriorare permanenta a dispozitivului si
pierderea garantiei.

Nu utilizati accesorii care nu sunt destinate si
recomandate de catre producator.

. Producatorul nu fsi asuma responsabilitatea

pentru daunele cauzate de manipularea si
utilizarea necorespunzatoare a produsului.

. Telefonul poate sa nu includa toate functiile

enumerate n acest manual de utilizare
datoritd setdrilor de retea sau setérilor
operatorului de retea. Nu va bazati doar pe
acest telefon in situatii de urgenta. Daca exista
dubii, va rugdm sa consultati operatorul de
retea.

DESCRIEREA PRODUSULUI

©oN ogpwNS

Lanterna

Difuzor ureche

Ecran

Buton functie stanga

Buton de apelare

Butoane de navigare si buton functie din
mijloc

Buton functie dreapta

Buton Tncheiere apel

Taste numerice

. Mufd jack pentru casti
. Port USB tip C

. Pini statie de incarcare
. Microfon

. Difuzor

. Camerd

. Buton SOS

T ™
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4. Deblocati fanta pentru cardul de memorie
glisand-o n sus si ridicati suportul. Instalati
cardul de memorie si blocati glisand n jos.

5. Introduceti bateria.

6. Inchideti compartimentul bateriei.

Kriiger«Matz

SIMPLER

INSTALAREA CARTELEI SIM SI A
CARDULUI DE MEMORIE

1. Deschideti compartimentul bateriei.

2. Scoateti bateria.
3. Introduceti cartelele SIM Tn slot-urile

m corespunzatoare.
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INCARCAREA

Conectati mufa USB-C la statia de Tncarcare.

Conectati adaptorul de alimentare la sursa

de alimentare.

Glisati telefonul in statia de andocare.

A3|gurat| va cad p|n|| stat|e| de andocare intrd

in contact cu pinii telefonului.

 Telefonul poate fi incdrcat si fara statia de
fncarcare.

Atentie: deconectati Tncarcatorul dupa terminare

incarcérii sau scoateti telefonul din statia de

andocare. In caz contrar bateria poate fi

deteriorata.

PORNIREA

Pentru a porni telefonul, apdsati si mentineti
apasat butonul incheiere apel.

BLOCAREA TASTELOR

Pentru a bloca tastatura, apasati butonul de
meniu, apoi butonul *. Pentru a debloca tastatura,
apasati butonul Deblocare, apoi butonul *.

AN
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PICTOGRAME NOTIFICARI DE PE ECRANUL

PRINCIPAL

KriigersMatz

||| Eﬁ"l Nivel semnal retea pentru SIM 1/ SIM 2

Roaming pentru SIM 1/ SIM 2

Nivel baterie

Mesaj text necitit

Apel pierdut

Alarma activata

Tastatura blocata

Card de memorie introdus

Modul general activ

%> E) p/ 0| KIE

Profilul silentios activ

YA
R

Profilil intalniri activ

Profilul exterior activ

>

Bluetooth activat
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NAVIGAREA PRIN MENIU

1. Functia din stanga corespunde butonului
functional din stanga.

2. Functia din dreapta corespunde butonului
functional din dreapta.

3. Functia din mijloc corespunde butonului de
functie din mijloc.

4. Valorile de setare pot fi modificate cu
butoanele * si #.

5. Butoanele sus si jos (de pe ecranul principal)
deschid comenzile rapide alocate (Music
Player si Alarme in mod implicit).

LANTERNA

Pentru a porni/opri lanterna, apdsati si mentineti
apasat butonul O (numai cand va aflati pe ecranul
principal).

EFECTUAREA APELURILOR

Pentru a forma un numar, pe ecranul principal,
utilizati tastatura numericad si apasati butonul de
apelare. Pentru a incheia apelul, apasati butonul
incheiere apel.

BUTON SOS

Apdsati si tineti apasat butonul SOS timp de 5
secunde pentru a activa modul SOS. Telefonul va
trimite mesaj SOS la numarul setat anterior si va
incerca sa-l apeleze de trei ori, n ordinea din lista,
iar semnalul de avertizare va fi redat (acesta poate

m varia, in functie de setari).
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FUNCTIONARE

Mesaje

Pentru a scrie un mesaj nou, selectati
optiunea Scriere mesaj. Scrieti un mesaj. Apoi
apasati butonul Optiuni si Trimite catre.
Selectati Introduceti numar (dacd numarul nu
este in agenda telefonicd) sau Adaugati din
agenda telefonica (dacd mesajul este trimis
catre un destinatar, evidentiati-l si apasati
Addugare, dacd pentru mai multi destinatari,
evidentiati-l, apasati butonul din mijloc si
apasati Adaugare). Dupa selectarea
destinatarilor, apasati Optiuni si selectati
Trimitere (daca sunt introduse doud cartele
SIM, selectati de pe care carteld SIM trebuie
trimis mesajul).

Pentru a vizualiza mesajele, intrati intr-unul
dintre meniuri: Primite, Ciorne, Cdsuta de
iesire, Mesaje trimise.

Pentru a modifica setdrile pentru mesaje,
intrati Tn meniul Setdri SMS.

Jurnal apeluri

« Istoric apeluri: listd de apeluri: pierdute,
efectuate si primite. Pentru a sterge lista
jurnalului de apeluri, selectati optiunea
Stergeti jurnalele de apeluri.

« Setdri apeluri: modificarea setarilorapelurilor
vocale. Atentie: acest meniu este doar pentru
utilizatori avansati!

Setari
« Profile
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° Pentru a activa un profil, apasati butonul
Optiuni si selectati optiunea Activat.

° Pentru a edita profilul, apdsati butonul
Optiuni, apoi Personalizare. Aici puteti
schimba tonul de apel, volumul tonului de
apel si puteti dezactiva tonul tastaturii.

° Pentru a reseta un profil si a-i restabili
valorile  implicite, selectati optiunea
Resetare.

 Setari telefon:

° Pentru a schimba data si ora telefonului,
accesati Ora si data. In mod implicit, data si
ora se actualizeazi dupi introducerea
cartelei SIM.

Pentru a schimba limba, accesati Setarile de
limba.

Pentru a modifica limba de intrare, accesati
Metoda de intrare oferitd si selectati limba.

In meniul Afisaj, puteti modifica imaginea de
fundal a ecranului principal, puteti activa sau
dezactiva  afisarea  orei  si numele
operatorului si puteti modifica intensitatea si
timpul luminii de fundal (pentru a modifica
valorile utilizati butoanele * si #).

Pentru a schimba comenzile rapide de pe
ecranul principal, accesatimeniul Comenzi
rapide. Aici puteti schimba functiile
butoanelor de navigare.

Actualizare automatd ora: aceasta functie
poate fi dezactivatd sau setatd sa solicite
permisiunea Tnainte de a modifica ora de
vara.

Mod avion: activati aceastd functie in timp ce
va aflati intr-un avion (cu toate acestea, este
recomandat sa inchideti telefonul complet).

°

°

o

°

°

°
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Setdri sunet: comanda rapidd la setdrile
sunetului pentru profilul activat in prezent.
Setdri securitate:

Securitate SIM: schimbati codul PIN pentur
cartelele SIM.

Securitate telefon: activati, dezactivati sau
schimbati parola telefonulli (parola implicita
este 1122)

Blocare automata a tastaturii: selectati o
perioada de timp inactiv, dupa care tastatura
se va bloca automat.

Lista neagra: activati si editati lista de
numere a cdror apeluri vor fi respinse
automat. De asemenea, puteti activa
respingerea automata de la numere
necunoscute.

Setari dual SIM: activati sau dezactivati
activitatea fiecarei cartele SIM.

Setdri retea: selectati modul de cdutare a
retelei (automat sau manual).

Conectivitate: selectati cartela SIM activa
pentru transferul de date si addugarea de
conturi de date.

Restabilire la setdrile din fabricd: resetati
toate setarile si restabiliti valorile lor din
fabrica. Atentie: aceastd operatiune va sterge
toate datele continute de telefon! Este
necesara parola (implicit este 1122).

°

o

°

°

Multimedia

* Camera permite realizarea de fotografii.
Pentru a face o fotografie, apasati butonul de
functie din mijloc. Imaginea va fi salvata
automat.

* Pentru a inregistra un video scurt, deschideti
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Camera, apasati butonul Optiuni si selectati
Comutare la inregistrare video.

* Player-ul audio permite ascultarea muazicii
stocate pe cardul de memorie. Pentru a reda
sau fntrerupe melodia, apasati butonul de
functie din mijloc. Pentru a schimba melodiile,
utilizati butoanele * si #.

* Meniul  Fotografii permite  vizualizarea
fotografiilor realizate. Pentru a comuta intre
imagini, utilizati butoanele de navigare. Pentru
a afisa imaginea, apdsati butonul de funtie din
mijloc. In timp ce sunteti pe ecran complet,
apasati butoanele de navigare pentur a
comuta intre imagini. In timp ce sunteti pe
ecran complet, apasati butonul din stanga
pentru a deschide meniul Optiuni.

 Player-ul video permite vizionarea
videoclipurilor inregistrare. Acest lucru se face
in acelasi mod ca si vizualizarea imaginilor.

« Inregistrare sunet permite inregistrarea vocii.
Pentru a incepe Tnregistrarea, apasati meniul
Optiuni  si  selectati Inregistrare noua.
Inregistrarea poate fi intreruptd (butonul din
stanga) sau opritda (butonul din dreapta).
Pentru a reda fnregistrarile apasati meniul
optiuni, selectati Listda  si selectati
inregistrarea.

* Radio FM permite ascultarea posturilor de
radio. Conectarea cdstilor este necesara.
Acestea functioneaza ca o antend. Pentru a
porni sau opri radioul, apdsati butonul de
functie din mijloc. Utilizati butoanele * si #
pentru a comuta intre posturi. Meniul Optiuni
permite gestionarea si salvarea posturilor de
radio.
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Unelte

Calendar: permite navigarea printre zilele lunii

si addugarea de sarcini.

Alarma: pentru a edita o alarmd, selectati-o si

apasati butonul Editare.

o In meniul Editare, putetl activa alarma,
modifica  timpul de amanare, modul de
repetare si modul de alarma.

Lanterna: pornire si oprire.

Meniul Calculator permite efectuarea de

calcule simple.

Bluetooth permite transferul de fisiere intre

telefoane si conectarea cu casti fara fir.

° 0 Pentru a conecta telefonul la un
dispozitiv. extern, porniti Bluetooth-ul.
Selectati optiunea Power si apdsati butonul
Pornire. Pentru a dezactiva Blutooth-ul,
utilizati aceeasi optiune.

°0 Pentru a face telefonul vizibil pentru
alte dispozitive, activati optiunea vizibilitate
Bluetooth.

o Pentru a conecta telefonul la un dispozitiv
extern, accesati meniul Dispozitive asociate.
Selectati optiunea Addugare dispozitiv nou.
Telefonul va cduta dispozitive Bleutooth care
se afla in apropiere. Dupd cdutare, selectati
dispozitivul si apdsati butonul Asociere.
Dupad cateva secunde, telefonul se va
conecta la un dispozitiv extern.

Setari SOS:

» Stare SOS: activati sau dezactivati functia
butonului SOS.

* Numere SOS: lista de numere care vor fi m
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formate dupa activarea modului SOS.
Numerele pot fi addugate manual sau
adaugate din agenda telefonica.

Continut SMS SOS: scrieti continutul SMS,
care va fi trimis catre numerele din lista de
numere SOS.

Setare alerta SOS: activarea si dezactivarea
tonului de avertizare dupa activarea modului
SOS.

Contacte

in meniul Contacte, existi o listd de contacte si o
bard de cautare de contacte. Pentru a cauta un
contact, introduceti numele utilizand tastatura.
Pentru a efectua un apel telefonic, apasati butonul
verde.

DEPANARE

Problema Solutie posibila

incércati bateria sau
verificati ~ conexiunea
dintre baterie si
telefon. Scoateti si
introduceti bateria.

Dispozitivul poate fi
pornit

Manual de utilizare Kriiger«Matz

Curatati pinii cartelei
SIM. Daca aceasta
Eroare carteld SIM problema continua sa
apara, contactati
operatorul de retea.

Verificati semnalul
retelei. Dacd  este
scazut, mergeti intr-un
Nu se poate efectuaun |loc cu semnal mai

apel telefonic puternic. Daca aceastad
problema continua sia
apara, contactati

operatorul de retea.

SPECIFICATII

Ecran 1,77”

Rezolutie: 160 x 128 px
Camera: 0,3 Mpx

Slot card microSD (max. 16 GB)
Accepta 2 cartele SIM
Bluetooth 21

Timp de vorbire: pana la 6 ore
Timp de asteptare: pana la 250 ore
Capacitate baterie: 1000 mAh
Incarcator AC:

Intrare: 100 - 240 V; 50/60 Hz

lesire: 5V / 500 mA m
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» Greutate: 72 g (fara baterie)

* Dimensiuni: 113 x 52 x 13 mm

« Setrul include: Statie de andocare, incarcator,
manual de utilizare

Compania Lechpol Electronics declard prin prezenta ca
Telefon GSM KM0921 este in conformitate cu Directiva
2014/563/EU.  Textul integral al Declaratiei de
Conformitate EU este disponibil la urmatoarea adresa:
www.lechpol.pl.

Romania
E Reciclarea corecta a acestui produs

(reziduuri provenind din aparatura electrica si
W= electronica)

Marcajale de pe acest produs sau mentionate in
instructiunile sale de folosire indica faptul ca produsul
nu trebuie aruncat impreuna cu alte reziduuri din
gospod arie atunci cand nu mai este in stare de
functionare. Pentru a preveni posibile efecte daunatoare
asupra mediului inconjurator sau a san ata tii oamenilor
datorate evacuarii necontrolate a reziduurilor, va rugam
sd separati acest produs de alte tipuri de reziduuri si sa-
L reciclati in mod responsabil pentru a promova
refolosirea resurselor materiale. Utilizatorii casnici sunt
rugati sa ia legatura fie cu distribuitorul de la care au
achizitionat acest produs, fie cu autoritatile locale,
pentru a primi informatii cu privire la locul si modul in
care pot depozita acest produs in vederea reciclarii sale
ecologice. Utilizatorii institutionali sunt rugati sa ia
legatura cu furnizorul si sa verifice conditiile stipulate in
contractul de vanzare. Acest produs nu trebuie
amestecat cu alte reziduuri de natura comerciala.

Distribuit de Lechpol Electronic SRL, Republicii nr. 5,
Resita, CS, ROMANIA.
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